
 

      Lexico de la Guerra civil 

 

 

 

 

El conflicto 

La guerra – el conflicto armado 

El golpe militar 

Tomar el poder por la fuerza 

Los bandos 

Los nacionalistas (los azules) 

Los republicanos (los rojos) 

El ejército 

El uniforme 

Un militar 

El frente 

Alistarse 

El alistamiento 

Combatir - el combate 

La batalla 

Enfrentarse - los enfrentamientos 

Aliarse  

Apoyar 

El toque de queda 

Los impactos de bala 

Las armas 

Los aviones 

Matar 

La masacre 

Arrasar – arrasado 

Bombardear – el bombardeo-las bombas 

Tirar – el tiroteo  

Los milicianos  

El general 

El Generalísimo: el dictador 

La sangre derramada 

Las muertes – los muertos 

Las victimas 

Las Brigadas Internacionales 

Los voluntarios 

El ruido 

La violencia, el terror 

 

 

 

 

 

 

La ideologia 

Los socialistas, los comunistas 

La clase obrera 

La Iglesia ; el Clero 

Los conservadores 

Los aristócratas 

La burguesía 

La educación instrumentalizada 

El adoctrinamiento- adoctrinar 

Inculcar 

Los valores nacionales 

Obedecer 

Hacer el saludo fascista 

Los maestros 

El retrato de Franco 

La Cruz 

 

 

 

 

 

Los perjuicios 

Las víctimas inocentes 

Perder su inocencia 

Perder a los suyos 

Perderlo todo 

Pasar hambre, sed, frio, calor, miedo 

Cerrar 

Jugar, divertirse 

La niñez, la juventud 

Los escombros 

Estar en ruinas 

Destrozado,a – arrasado,a 

Caer enfermo -estar enfermo 

La insalubridad 

Las maletas, los bultos 

Estar sin techo 

Refugiarse -un refugiado- el refugio 

Huir, escapar  

El exodo – el exilio -exiliarse 

Los centros de internamiento 

Los centros de auxilio social 

Estar desamparado 

Estar perdido 

Estar asustado,a 

Faltar de 

 

 

 



 

 

Gramática 

 

Expresiones de tiempo  

En aquella época : à cette époque là – Aquel día : ce jour là 

En aquel entonces : A cette époque, à ce moment là 

De pronto : soudain 

Cuando la guerra : quand c’était la guerre 

De niño : enfant 

Durante la guerra la dictadura : pendant la guerre, la dictature 

Le passé simple :  

Action passée, terminée, souvent datée ou marquée dans le temps sans lien avec le présent 

→ En 1936 estalló la guerra civil 

→ Aquel día los aviones bombardearon Guernica 

→ Cerraron las escuelas a causa de los bombardeos 

L´ imparfait : 

Action passée, terminée, qui dure dans le temps sans lien avec le présent, habitude dans le passé  

→ Durante la guerra los niños ya no iban a la escuela 

→ Faltaban de todo, tenían hambre, frío, estaban asustados 

→ Los niños estaban durmiendo cuando un avión largó su bomba y destrozó la casa 

Ser y Estar 

Estar  + participio :  está perdido 

Estar + adjetivo : estás  solo 

Estar pour situer : estaban en el frente  

 

 Los adverbios  

Adjectif au féminin + mente 

Feliz 

Alegre                     → ne changent pas au féminin. 

Principal                 → felizmente, alegremente, principalmente 

 

Rápido                     → rápida → rapidamente 

Practico                   → practicamente 

Único                       → únicamente                          

 

 

 

Ya no + verbe : ne plus 


